
kJ * í ^ J ~ ~

1 / • Ci

I IV 1 \ J X

Q zt

Mázzá! szemben.

jntáuyos árak- 
I di kövekből 
ritelü

I* i in e t.
jvsvt vs a sírom- 

utánra is szigorú 
Imgv a r. ez. ke- 

becses pártfogá- 
i szerencsés le-

jkivánatra ingyen

Tisztelettel

IVIIU ív.,
bizományi raktára.

I e múen.

ha-oció készitmé- 
jZhn,í n előnyben kell 

:eLÍ ezen labdacsokat, 
en.tsek minden ártal- 

oyagtól, a legnagyobb 
bvnTe használtatnak az 

"szervek betegségeinél, 
n hashajtók és vértisz- 
Pgy gji gj>zer sem ked­
és a" mellett egészen 

labb

aakja miatt ti ég 
udvari tanácsostól

ger. (8 doboz 120

ar „zum heiligen 
unkst nem hordja, 
r, ken figyelni, hogy 
ne u mutatható, de 
i. llatáiozottau Neu- 

1 és ezek a bori- 
j -ó aláírással el 
,zum heiligen Le-
- j<je gas-e. Rak- 

Nindor; gyógy-

es bőröndök,
utazási czikkek.

'IVAR TÁRCZAK,

lek és kantárok,
K a 1 a p o k, 
fe is SÉTABOTOK,
locsi-bölcsök és

i 1 k á k,
|ronz majolika, chinaezüst

■VEK ÍÁRGYAK
isztékban kapható

ivies Kalenda
ák raktárában

nagy-varad
íSzt. László-tér-'

-HATÓK :

nöiruha zeíirek

legfinomabbig.

és GYAPJÚ
[függönyök

szép kiállításban.

I Jaeger gyapjú

|víil tartós és igen formás, 
nyári használatra.

»90. XXII. évíolyam. SÍ Szombat, április 26
rHitfiifUsi arak :

Helyben ét póttán küldve.
agy évre ... .10 frt—kr.
Í4!  ..............Se-*
Neigicd svrs s ■ 50 .

t z ft an S kr.

4 lap iSöllem! r6dS6tillet3 min
<eu Eősiemén7 . Hagy-hatvan-■ ■ l«9a.UK4. 4i«m.9|Bié«iky *
kas, ~ » eaerxnzmöeógk«. b<i

amire tsfiideaéö.

Miöfixethetni helyben :
TBLHttDl K. LAJOS könyv- 
kereikedóeébenéa * kiadóhiv»- 
talban KOTAS1 IMRE könyveyoei iájában « *po3tahl"*teio>

POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP, 
(iobreozeui rs vidéki »fií^etiensé^i páró közlönye. 

iSegiaien naponkint, pántok ss vasárnap kivételéve«. ÍÍVb-ríj
V tÁRAV

— , Hirdetési <SIJ :
gbí- <é«r hatásos petit sorért 5 kr. 

Nagyobo ierjedolmtt t tőkkssör 
hirdetések aikn eaerint * leg­
olcsóbb árért vétetnek fel. 
3é!yegdlj minden kttlbn beikta­

tásért 80 kr.
Hirdetést vagy reelamoi magába» 
foglaló ajdonság sora 50 krajcár

.ttyiltér * -kea s;cg|I»ct köele* 
aesy eaáaéae petit sc-ca tv fen
Üiréetések felvétetask s kledé 
aivatelkas, KUTARl I.áöwv-
nyomdájában, Tclamin-SlGHSB 
MAN H. köev. Irodájában Is, 
Név nólkülvagy bérmenteti énül 
beküldött levelek nem vétet, 

nek figyelembe.

Kéxlratok viísve o;s
td&vna) .

kir. tanácsos, a kassai jogakadémia nyug. 
igazgatója, 73 éves korában elhunyt.

zelgő emlegetésével dédelgeti az ősi 
hibákat. Azért csak mondjuk ki bá 
torsággal, hogy az 
hirdetett debreczeni izies, meg 
gyón sok finomításra

akarjuk, hogy az egünkön most már vigan get, hogy a nap melege 
kisütött nap teremtő melege egész áldá- í benne, s fakaszsza életre 
sával hozzánk íérkőzhessék. ; benne csirázó magváit!

Mert lehetséges e, természetes-e, _ ^aSy naP ^e8Z a holnapi, 
hogy itt nagyvárosi intézmények egész 
sora léiesittessék. s ezek környezete egy 
igazi vidéki kis város maradjon, falusi 
ízléssel, pusztai szokásokkal ? ! Rossz

. mowierow nővér
, mivel tudomásukra jutott, hogy őket egy 

rete" napvilágra jött nihilista összeesküvés részes-

indul

Debreczt nb6n. az Összefüggés drága polgártár- . mindenütt, a hol a műveltségnek eddig ralizácziójáról szóló törvényjavaslat részletes
sak. Abban van az Összefüggés, hogy a csak külső formáit ösmerték. tárgyalását. — Halálozás. Denkó Imre

Ez a feladat a holnap megalakuló 
nek nagy változásokat kell magok után jCsokonai-fe őrnek jutott. A Cs o-
vonniok a debreczeni közfelfogásban a k o n a i-k ö r fogja Debreczent igazi . x — Külföldi hírek. Megbánt szoczializmus.
debreczeni emberek ízlésében. várossá tenni. Ez fogja a mi vad izlé- a 8Z0Czialista törvényt visszavonja. Herfurth

Nem ér az a sajtó egy hajitó fát, ' -!ínket megszeliditeni. Ez fogja vérünk- miniszter ily értelmű emlékiratot nyújtott
mely az igazságot csak másnak tudja ! be oltani annak szükségét, hogy inkább át a császárnak. — A lengyelek e I- 
megmondani a maga közönsége előtt fizessünk, ha Nagy Imre Hamletiét l®n‘ Dél-oroszország orosz földbirtokosai be- 
Miä hole» b»llgfli„b, merül. „gy M.haljuk, min, » ute.i mgyen,» »• ,SÄ
akárhányszor az „ős 1 erény ek“ hi- ványossagokban gyönyörködjünk. A lengyel kezekben levő földeket lassankint meg-

Csokonai-kör fogja Debreczen sajtóját vegyék és azokat parczeliánkéat orthodox
olvasottá tenni, ez fogja a sajtó nemes nagy-orosz teiepitvéayesekaek jutányosán át-

a sokszor fennen ‘ törekvéseit diadalra segíteni. A Csoko- M e ^.e ” d V,0 k a 1 a 8 z 6 r óf a
izlé., még »Mh.i.koriog^gni é. moíditam min- 5»AÄäTÄJ&T.

vár, denutt és mindent; a hol az emberek munkások ezreit maga alá temette. Több száz 
hogy az ősi mozdulatlanságban a felet- i nehezen akarnak megmozdulni. És soha : ember életét vesztette. - Öt lévér ön­
tünk haladó idő kemény, kissé durva nem pihenő munkájának erős csáká- igyilkossága. Lemberghen az öt Do- 
réteget hagyott rajtunk, a melyet vég- nyával a Csokonai-kör le fogja bántani mowiercAv ,n6vér . öngyilkosságot követett el, 
re le kell hánynunk magunkról, ha azt I» debreczeni földet boritó vastag 11

áradjon szét sége miatt rövid időn elfogják. A legifjabb 
a haladásnak 19, a legöregebb 32 éves volt. Halálukat 

megelőzőleg levelezésüket és összes iro­
mányaikat megsemmisítették. Az esemény óri­
ási feltűnést keltett. — Mária Valéria 
íőherczegnő Homburgban meglátogatta Fri­
gyes császár özvegyét. — F e r e n c z József 
király má;us első napjaiban látogatást fog 
tenni a potsdami császári udvarnál. — A d e- 
legácziókat juuius 6-ára fogják össze­
hívni. Taaíe miniszterelnök tudatta azt több 
osztrák képviselővel. — Ellentenger­
nagy. Ferencz József ö felsége Henrik po­
rosz nerezegec az osztrák-magyar hadi tenge­
részet ellentengernagyává nevezte ki. — C a r- 
not ésNapoleon. A „Figaro“ Napoleon 
herczegnek Carnot elnökhöz intézett leve­
lét közli, a melyben a herczeg éles kifeje­
zésekkel tiltakozik az eilen, hogy Carnot meg- 

dr. Vasdényey Géza kúriai segédtanács-, látogatta Korzikában Napoleon születési házát.
! jegyzőt, a szaoadttai törvényszékhez elnökké — Az olasz trónörökös vasúti 
nevezte ki. — Nőegyetemi haliga- balesete. A czári vonat, a mely az olasz 
t ó K. A budapesti egyetemnek tóbu nó-hailga- ; trónörököst a Kaukázusból Európába hozza, 
tója vau. A hölgyek engedélyt nyerlek, hogy kisiklott. A trónörökös és kísérete szerea- 
tobb tanár előadását hallgathassák s szorgai- esésen menekültek és néhány óra múlva foiy- 
masan el is járnak dr. Pauer Imre és Beöthy , láthatták útjukat. — Földrengés. New- 
Zsolt előadásaira. — A szerb egyházi, Yorkb d sürgönyzik, hogy San-Franciscóban 
kongresszuoí Nikolics Fedor br. csütörtökön ’ es May tieidben erős földrengés volt. Mayfield- 

gyünk, a mi az igazi városi ízlés kifej-1 nyitotta meg. — A gordgny elvi tör-I ben a vasúti hid az oszlopok sülyedése miatt 
lodését Debreczenben előmozdíthatja. , venyjavasiat gyorsan átment az első ilie- használhatatlanná vált s több helyt a talaj is

...... , J ,, tekes megvitatás siadiumaa: a képviselőim besuppedt.
Erre nem elegendők azon különböze kczoktatáSl bizottjäga mfogadta. Végzett vele ! —- '
egyletek és testületek, a melyek mind-; egyeilen ülésén s nem is volt ellene csak \ V I Q e K.
annyian különböző társadalmi köröket egy szavazat : a Kovács Alberté, a ki kü ^ .. (Kevelezé».)
igyekeznek egyenen. Erre olyan egye- j lonveiemenyt is adott tie. — A királyi* öze go /sz
süiet keil, a mely az összes debreczeni |P al o 1 * u j j á é p i t e s e. Az ideu hozzá- Mentül közelebb jön az idő, mély újólag
társadalom valamennyi müveit osztályát ■ p°08z“s^ munkálatoké esztendme founak tamtam döuteul íog » hajdú-városok jövője felett — 
körébe tudja vonni, hogy aztán igazi, L a k é p v i s e 1 ő h D igLágugyi bzott- iSSÄÄl

belső műveltségét tudjon megteremteni i saga tegnap befejezte a kir. tabla deczent- azon tuüatiiakj mely egyéneket tiszteljen mee

Királyi tábla
Nyájas olvasóim ! Ugy e bizony vau ' városunkban létesülő nagy intézmények

hőztetek olyan elég, a ki mikor ezt a ...................... " ' '
czimet meglátja, egyet fordít, nem éppen 
nyájasan, de egészen debreczeni hangon 
adván a feletti csodálkozásának kifejezést, 
hogy ugyan hogy lehet és mire való már 
az, hogy ennyit írunk ugyanazon egy 
tárgyról s annyiszor egymásután ?! S ta­
lán nem lehetetlen, hogy olyan is akad, 
a ki meg méltó bámulattal olvasta a teg­
napelőtt! czikkben, hogy miképen veszem 
a királyi táblát meg a Csokonai-kőrt egy 
kalap alá Ezt meg már éppen nem lehet 
megérteni.

Éppen azon törtem a fejem, hogy ezv a 
szemrehányást elhárítsam s a két dolog kö­
zötti összefüggést érthetőbbé tegyem, a 
mikor töprengésemben egyszerre csak se­
gítségemre jött — egy tehén. Igenis egy 
elszabadult tehén, mely valószínűleg meg 
korainak tartotta magára nézve, hogy a 
debreczeni kövérség gyarapításához hozzá­
járuljon. Ez a tehén, lehet egyébként, 
hogy ennek a barátságos szolgalatnak a 
megtagadása által kívánta a maga módja 
szerint Debreczennek a legnagyobb szol

nek ide jönni.
A debreczeni 

mindenkor méltán
erkölcsök épségét 

dicsérte mindenki.

gálatot tenni. A ki sok húst eszik, na- j nyelvek azt beszélték nekünk, mikor a 
gyón jól lakik, a kő nagyon jól lakik, na- j feoruáriusi nagy küldöttséggel Pesten 
gyón elégedett, a ki pedig nagyon meg jártunk, hogy a királyi táblai bírák tél­
vau elégedve, nagyon nehezen mozog. De 
bezzeg ez a tehén — ki tudja nem az 
egyiptomi Pautaur lelke vándorol-e benne?
— nagy agitátor lehetett: mert egyszerre 
mozgásba hozta egész Debreczent.

A mi utczáink, melyeken máskor 
éppen csak azt latul, a kinek dolga 
van, mert hiszen mi valamennyien jám­
bor otthonn ülő emberek vagyunk, egy­
szerre úgy megélénkültek, hogy egy pil­
lanatra akár Londonban képzelhettem 
volna magamat. Nehogy azt mondja va­
laki, hogy csupa csőcselék lepte el az 
utczákat. Nem, az izgató, érdekes látvány 
megállította önöket uraim s az ablakok­
hoz csalta önöket hölgyeim, mindnyájukat, 
a kik elől Nagy Imre a minap megszö­
kött, a miből mindenki elgondolhatja, 
hogy a két spectaculum közül melyik­
nek volt nagyobb publicuma, kivált ha 
még az is eszünkbe jut, hogy — az 
egyikért fizetni sem kellett.

M e g-
p 1 g r a maisa!! B S.

~ Belföldi hírek. A deczeBtrahzáit rab- 
iák híréi létszámát a képviselöhaz igazság- ‘ 
ügyi bizoitsága emeite, s 233 helyett 245- 
ben állapította meg. — Karolyi Tibor 
gróf belepett a történelmi társulat alapító 
tagjai közé. — Simon Ferencz, papai 
kamarás, budapest lipótvárosi plébános meg­
halt, — Mennyit ér az Újépület? 
Az Újépület becslésével már elkészültek. A 
törvényszék kiküldöttei az épületek es a 
telek értéket a lebontási munkálatok költ-

De az erkölcsök ridegségének ma- . »égéinek levonásával 2,175,000 írtra becsülték, 
ga után keli-e vonnia az ízlés rideg- ;~Dj törvényszéki elnök. A ki- 
ségét is ? Puritán erkölcsök az iziés fi- í * 
nomulásával tálán össze nem térhet­
nek ? Kizárja-e vájjon egyik a másikat, ; 
vagy talán az utóobi az előbbinek "be­
cset csak annál szebben fogja megvilá- 1 
gitani ?!

Itt az ideje, hogy mindent megte-

a „nrnea*“ ikmiu.
A«a j*CTt*CTarroai*2jeKiR£rr.-jzz . h..- -zr. - v., |

PTERMÉKKÖRÖM. ABRANDJA.

Gyermekkorom ábrándja, visszajöttél ! 
Pedig, hogy eltemettelek !
És mennyi köny hullott a sírra,
A melybe lelkem rajté sírva :
— Ne lássanak irigy szemek !

Most újra itt vagy ; érzem, úgy hevülök — 
Az élet második felén ! . . . 
lm, jfjuságom újra élem,
Gazdag vagyok hit- és reményben, 
Kecsegtetőn mely int felém.

Hbzek, mint egykor, boldogabb jövőben ;
S úgy vágyok érte küzdeni!
Unott az élet lágy folyása,
Merész remények kéje rázza 
Valómat, — és ez isteni!

Rózsás lugas, mit szende bűvkörével 
A múzsa árnya szeg körül;
Megittasitó édes álom :
Lantpengetés az ideálom
— Pilláimon meleg köny ül.

Gyermekkorom ábrándja, visszajöttél:
Ne hagyj félúton újra el!
Az eszme forr ; szorongva érzem ;
Ha czélt nem érnék, és egészen,
— Hogy megszakadna e kebel !

Alszegi

„A VADORZÓK.1-'
(Vígjáték 4 felvonásban. Németből fordította : Feste- j tich Andor. A debr. színházban először adatik ma este.)

Egy kis mulatságra szánt, minden na- 
; j^yobb igény nélkül való, úgynevezett „Schwaak“- 
; fele víg da.ab, a melynek magvát alig lehetne 
i úgy kihamozui, hogy megfogható legyen, s ko- 
' mikuma csupán a fonák helyzetekből, de tegyük 
mindjárt hozzá : ügyesen kigondolt es egymás- ‘ 
ba rótt helyzetekből fakad.

A Vadorzókban különben a német Ge- i 
müthlichkeit mellett találunk egy kis írancziás . 
esprit-t is, a mi több helyen megcsillan nem­
csak a pörgő dialektusokoan, de a helyzetek 
leleményességében is. j

A darab meséje a kővetkező : 
usziendébe megérkezik egy vig czimbo-; 

rákból álló társaság : Során, Thürmer és í 
Knöpke urak. Ezek a „vadorzók,“ azért, mert 
szeretnek a tilosban űalászní, mások feleségeit, 
leányait eicsá fiam. Sorau a vezetőjük, iele- 
segétói elvált, éppen azért, mert feles égés ko 
ráoan is vig életet élt. Van egy leánya is, 
Emmy, de azt az anyja tartja magának A 
véletlen, vagyis a vigjátékiró úgy hozza maga 
val, hogy Sorau voit felesége és leánya is 
éppen ott vannak akkor Osztendében. Talál­
koznak. Az asszony már régóta azt füllentette 
volt férjének, hogy ó másodszor is férjhez 
ment, csak hogy ez reá se gondoljon többet, 
nehogy leányuk valaha apját meglátva, rossz 
példát lásson. Az asszony mindenképpen el 
akarja távolítani volt férjét Osztendéból, ki­
váltképpen azért is, mert fél, hogy kisül a 
turpissága, tudniillik, hogy nem ment férjhez, j 
De Sorau, a férj, egyfelől mindenkeppen látni j 
szeretné leányát, másfelől pedig látva, még j 
mindig szép, volt feleségét, régi vonzalma; 
akaratlanul is megújul, főképpen pedig azért, j 
mert az egyik vig czimbora, Thürmer, éppen

az ö leányán akarja a vadorzás mesterségét 
gyakorolni.

A leány beiészeret Thürmerbe s ebből 
gyOiS egymásutánban fejlődnek a mulatságos 
jelenetek, míg végre, midőn a leányt anyja 
egy köficz, kártyás fiatal himpeilérhez akarja 
feleségül adni, apa és leány megismerkednek. 
Az apa megakarja leányát szöktetni a már 
másnapra kitűzött eljegyzés elöl, de a sötét­
ben a leány az imádójával, Thürmerrei szökik 
meg, a minői az Következik, hogy miután 
„kompromittálva“ vau, hozzá kell adni Thür- 
merhez. Ezen Sorau es volt felesége is kibé- 
KúlueK és újra egybekelnek.

Az elősorolt szereplőkön kívül még egy 
C'omó életrevaló alak mozog a vígjáték kere­
teben, még pedig nemcsak úgy Belekeverve, 
hanem a darab menetére szükséges befolyást 
gyakorolva, ilyenek : Sehadenbeck, Leagsfeid 
asszony, Brown angol ur, Paumann báró stb.

Az újdonság igen érdekesnek ígérkezik, 
s C;ák sajnálnunk lehet, hogy a sziaidény vé­
gén került rá a sor !

A iilkési leánya.
— Regény. —

Irta V Gaál Karolina.
(Folytatás.)

— Ön? Ijedve kerdé Julia.
— Én igen ; és lelkemnek egyetlen egy 

forró vágya az ifjú gróf mielőbbi láthatása, 
hogy ót karjaimba zárhassam, melyekből 4 
éves korában kiragadta kegyetlen apja, mert 
én az Ödön anyja vagyok! — szólt 
könnyezve a grófné.

— Mindenható isten 1 — kiáltá Julia — 
hisz a grófné síremléke ott áll a györgyíaivi 
temetőben.

— Es még is élek, mégis én vagyok az 
eitaszitott, az elfeledett es zárva tartott 
Szentgyörgyi grófné, kiről fia nem tudja, 
hagy el.

Julia felettébb elrémülve bámult rá néhány 
perczig, azután felkiáltott.

— Istenem, és én mindent elbeszéltem 
önnek 1 — S kezeivel befedte mélyen piruló 
arczát.

Azon őrvendek édes leánykám, — szólt 
kegy teljesen a grófaé — jer kebelemre itt van 
helyed, szabaditó kis szellemem ! — Én fo­
gom tudni, mikép engeszteljük ki atyádat; oh 
ó ismer engem ! Anyádat szerettem egykor, 
mivolt nedves lény volt.

Es Júliát magahoz öleié, ki zokogva
sirt.

A gófné simogatta szép fejét, és kérte, 
most már beszéljen el neki mindent, hol látta 
fiát legelőször és mikép szerettek meg egymást: 
legyen bizalmas mint előbb.

Julia szerényen adá elé úgy a mint tör­
tént : s a grölné nagyon figyelt.

Martha ez alatt ott künn a legizletesb 
ebéd készítésével szorgoskodott.

XXXIII.
M . •. varos indóházához megérkezett 

egy szép reggel a gyorsvonat s Ödön gróf 
Markayvai kilépett belőle. Egy kis reggelit 
vettek magokhoz,azután az indöház előtt sora­
kozó bérkocsik közé mentek, hogy egyet fo­
gadjanak, meiy őket azonnal Győrgyfalva felé 
vihesse.

— Nézze, nézze orvos, amott jön ko­
csin az esperes, — szólt Ölön és valóban 
úgy voit.

A vonat már elindult s az esperes ket- 
l aégbeesve bámult utána; nem vette észre 
1 sem az orvost sem Ödön grófot, kik ott kő-



debbeczin.

majd bizalmával, kikre bizza az adminisztrá- 
czió jövőjét.

Beleunva a rusztikálás nehéz munkájába, 
az istenáldotta barázdák mellől, Íróasztalom­
hoz ülve, gondolkodtam Hadház város jövője 
rői én is. S ha nem lennék alkalmatlan, álta­
lánosságban a hadháziaknak elmondanék egy 
pár észrevételt.

Felfogásom szerint két nézőpont az, 
melyet szem előtt kell tartani a közelgő tiszt-
ujitásoknál. .

Egyik, a választandóknál elengedhetet­
lenül szükséges intelligenczia ; a másik, hogy 
se ne lettek légyen, se ma ne legyenek hívei 
a megbukott Tisza rendszernek a tisztujitás- 
nál pályázó férfiak !

Ami az elsőt illeti, azt hiszem abban 
mindenki egyetért velem, — megkívánható m- 
telligenczia nélkül hivatalnok senki nem
lehet. , - ,

A másik dologra nézve, lehetnek olya­
nok, kik szűk látókört tulajdonítanak e sorok 
Írójának. Pedig mi erre igen nagy súlyt fek­
tetünk. , „ ....

A hivatal tekintélye, a morálitás, önálló­
ság, hűség, annyira másod-rendű dolgokká 
sülyedtek alá a Tisza-aera alatt, hogy annak 
horderejét csak úgy vagyunk képesek kellő 
leg mérlegelni, ha számot vetünk a lelkiöstne- 
retlenséggel, léhasággal, szokásban, gondolko­
zásban, tettekben nyilvánuló felületességgel, 
a mindenfelé jelentkező bűnös üzelmekkel, 
mik 15 év alatt gombamódra termettek az 
egész országban ! Nos, mi egyesekre nem, 
hanem a bukott Tisza-rendszer alatt szolgáló 
és csak annak tekintélyéért éló egyetemleges 
szolgahadra értjük ezt s bátran kimerjük 
mondani, hogy az 6 agyuk, szivük meg van 
mételyezve s az ilyenektől szabadulni köteles­
ségünk. Ezért kívánom én a hadháziak b. fi­
gyelmét felhívni azon körülményre, hogy a 
tisztujitásnál kiváló figyelmet kell fordítani a 
választandók politikai múltjára.

Azt hiszem, nem sokat csalódom, ha azt 
állítom, miszerint a városi tisztujitások me­
gyénkben, tehát nálunk is, julius közepére el­
rendeltetnek. Tehát alig két hó választ el 
bennünket ezen időtől. ,

Itt nálunk Hadházon ma még erős lábon 
áll a függetlenségi párt. De fájdalom ennek 
kebelében is vannak napraforgóvirág 
jellemű emberek. Kell tehát, hogy tisz­
tán lássanak azok, kik a választásoknál döntő 
befolyást gyakorolnak. Kik bármikor, 
bárminő körülmények közt és 
behatások alatt jelét adták a 
c s u s z á s-m ászásnak, a hatalom­
maii kaczérkodásnak. ók so fa­
sern vóltak s nem is lesznek 
egészen a mieink; tólük szaba­
dulni kell. Vagyon, születés, alattomos 
utakon elszéditése az embereknek, szájasko- 
dás : mind előkerülnek itt nálunk is majd a 
választások alatt : állítsuk szembe ezekkel a 
becsületességet, nyílt homlokot, önállóságot, 
munkakedvet, képességet, s az elveinkhez való 
hűséget: ezek legyenek a posztulátumok, 
miket azoktól megkövetelünk, kikre szavazni 
fogunk.

Mindenesetre az, hogy ma már kö­
rültekintők legyünk : legelső feladat! 
Ha mi nem teszünk saját érdekünkben, tesz 
más a mi ellenünk r,e.

Tudomásom van róla, hogy némi paktá- 
lás már megindult a következő tisztujitásra 
vonatkozólag nálunk.

Ma meg e dolognak részletezésébe nem 
bocsátkozom. Ám figyelemmel kísérem további 
fejlődését s ha szükséget látom, nyíltan el­
mondom e dolog felöl is gondolataimat; ha 
kell ostorképpen, ha kell jo barátul. Ma csak

* „ainta Knmlóssv Arthur * Szeszélyes idő Április hónap az idén
Igaz g gy P . köziött ily czi- is teljes mértékben kiérdemelte a „szeszélyes“

untak lapunk mm ^mában MzUitt ilj cz J Ver,,fé mel napok váltakoztak
mü ezekére vonatkozólag hosszat,^ ^ * „z esték többnyire
vettünk, me y I . 8? < ,t közgyűlés hidegek voltak. Csütörtökön este is oly ala-
r. f/frfs íabt0o í _ k o molyán S csony fokra szállott le a hőmérséklet, hogy

ÄSSlÄÄÄiiSoTtí,fcras;

,,l *% „elv i k szemberek «'»>' ”« S, A tel- e.ak se mentette meg gs.dlmk.t, bőgj nvu-
'1" ' ‘ä 1 í M íl u’Áli'/löt1 ®. Si"“ - té.szuke miatt | gat MM MM ™.ul. .- égre, mblj pír.,a
tét kizsákmányolja, magatioi j j -- d
tolja, érdekeitkizsebelje, még-
lépesedjék.

annyit mondok, hogy az a veszedelmes nézet­
áramlás, mely legújabban kezdett lábrakapm 
városunkban a rendezett tanácsot illetőleg : 
tegye óvatossá a józanabb választókat. Nem ; 
kell hinni, hogy bárki is, ha megígéri a sült­
galambot, azonnal tányérunkra is kerülne. _Ez

S aztán tovább áll szebb hazát keresni. 
A választás órája ilyeu szemetet is hoz magával 
a felszínre.

Még egyet! . , ,
Vártam reá soká, hogy majd csak akad 

valaki H. Böszörményből, aki a márcz. 30 án 
tartott, közgyűlésen mondott polgármesteri 
nyegleségre — megfelel. Hát, a böszörményi 
testvérek a hivatok időben tett polgármesteri 
szózatot zsebre akarják vágni?*) Kár meglősz 
tani az olvasó közönséget egy jó izü ka-

i * Vagy nem érzik abban a nyilatkozatban 
i azt az üres póffeszkedést, melynél csak az 
1 émelyítőbb, hogy még ma is terheli aböször- 
! méuyiek gyomrát ? ! Hiszen — BismarKOv ki- 
I véve — a" kontinensen nem volt még nagyobb 
i autokrata Tiszánál és mégis sz ilyen haa- 
j got nem mert használni soha az országgvüié- 
i sen ! Mennyi bohóság, a zsíros koneznak uiiiy 
I mohó őrzése gőg, az állás parancsolta mélto- 
í ságnak, mily arczul verése, van abban a 
I szóban „halálomig“ szinte szerette volna — 
! rámondani az ember: debuisset pridem! Kinek 
1 nevénél, habár egy perezre is, megáll a tör- 
! ténetiró, — annak ajkán az ilyen beszéd a 
I nagyság kifolyása, az olyan kérész életüeknél 

polgármester ur, vastag értetlenség ,

,..k iv™,k,»,«szí-íb.. “■Síi"*1*

ig£äS?äSrU'Jti *5=5=1 SS"- WV- -W * -v -
iratkoznak be a kör tagjai közé, holnap d. e. rázs fátyol“ ez. látványosság adató:». 
u““"r" “-r “ÍVu'tíWcnjiiíését a*város- Egyik előadás se vonzott valami nagy kö-^rqt:SÄkuSSberm:?n,rt 2

IrÄS mete 1 utáía: ÄÄ -zT- Ti “ WK
hisszük, hogy minden választás egyhangú ; J & .1 e a njo* ^aa w _ A
lesz. A közgyűlésre a következő meghívó bo-1 > gszinidényuek dicsőséges be-
csáttatott ki • 8- 5 • - ’ ' ~ -

„Czimzettet a „C s o k o n a í-k ö r“ fo­
lyó április hó 27 én, vasárnap d. e. 11 óra 
kor a városháza nagytanácstermében tartandó 
alakuló közgyűlésére tisztelettel meghívja 
Debreczen, 1890. ápril 10. a szervező 
bizottság.“

A „Csokonaikor“ tagjai köz 
z? Dr. Bakonyi Samu ivén újabban beiratkoz­
tak : Dr. Nagy Kálmán, Dr. Irinyi István, 
Szilágyi Imre, Balogh Zsigmoud, Molcsányi 
János, Dr. Örvö- Lajos, Simooffy István, Dr.

fejezése lesz e nagy érdekű vendég-szereplés!
* Hivatalos órák. A debreczeni m. kir. 

fóvámhivatalnál folyó évi május hó 1-tól a 
hivatalos órák reggeli 8 órától délután 2 óráig 
tartatnak.

* A magyar nyelv érdekében. Gróf Csáky 
Albin vallás és közoktatásügyi miniszter, ki a

; német nyelv érdekében kibocsátott rendeleté­
vel oly népszerűtlenné tette magát, most a 
magyar nyelv érdekében a kővetkező rende­
letet intézte a szamosujvári és a nagyváradi 
gör. kath. püspökeikhez: „A magyar nyelv

e , ...... r)r To’kcviczJenóügyvédek, i tanításáról szóló 1879. évi XVUI t. ez. 1. §-.
Székely Miklós, Dr IMo,kfv ez Jenő ugyvieu ; vüá aB iatézkedik az iránt, hogy minden
SST“. JiirÄS taDitóképezdébei, . „e,„=. , Uíi»

titkár, mindannyian rendes tagokul.bizt.mint polgármester ur, -------
korszakalkotóktól hallani — a nagyság iránti ■ v„i«.„ ....
hódolatot szüli keblünkben ; a jelen hasznán, j Vértesi Arnold ur tisz.ellété«s hoinap este 
szemetén tengödóktól hallani szánalmas dolog,: — mint már irtuk — fáklyás-zene, azután 
hősök ajkán — a legmagasabb gyönyör, mit az j pedig a „Bika“ szállót

nem a magyar, a magyar nyelv oly óraszám­
mal tanítandó, hogy azt az egész tanfolyam 
alatt minden tanítójelölt beszédben és irástaa 
elsajátíthassa. — Ugyanazon törvény 6. §-a 1. 

dk — fáklyás-zene, azutá t- értelmében az említett tanitóképezdék-
__________ _ u u . szálloda földszinti éttermében ^ képesítő oklevelek csak azon esetben
éíet” "halandónak megenged, egy eszkimó aj- ; társas-vacsoia lesz. A társas-vacsorára meg- a(jf)atók gl> ha a vizsgálattevó a magyar nyel 
kán nyavalygás ! i hívók nem bocsáttatnak ki, résztJ.*hel avbDa.n j vet a törvény értelmében kellően bírja. 1

Ha égig érne a polgármester ur érdeme, | a nagynevű Írónak minden tisztelője, imez es 
akkor is hiányzik belőle a polgárok legna- j étlap szerint.
gyobb erénye : — a szerénység. Hol pedig ez | * Ovaczió. Szép elismerésben részesitet; ^
nincs, meg van egy más kinövés: a zsák-1 tdk ma délben a kereskedő társulat tagjai , 
uokság. (Fischer Nándor György urat, az osztrák ,

Felteszszük böszörményi testvéreinkről magyar bank debr. fiókjának nyugalmazod, 
hogy az ilyen embert egyszer s m i n- j igazgatóját. Művészi kivitelű, elismerő iratot i 
de u korra holtnak nyilvánítják! ; tartalmazó albumot és egy értékes aranyórát

Ha még az ilyen nyilatkozat után is éi- : ByUjtottak át neki. Az emlék-tárgyak atadása
hét valaki, mint a közügyek intézésében s z á j & Fischer Nándor ur lakásán történt s a
m o t t e v ó: akkor meg most is íelkisért az a kereskedő társulat nevében Z á d o r Lajos
15 év óta uralkodó rossz szellem ott Böször- j társulati elnöa meleg szavakkal üdvözölte az 
ménybeu 1 Pedig hála istennek, ezt ma már , ünnepeltet, mire az megbatottan válaszolt. Ma 
országszerte tagadják! ' este 9 órakor a „Biaa“-szálloda dísztermében

Van mód, eszköz elég, melynek segélyé-; társas vacsora lesz a Fischer Nándor ur tisz- 
vel, az ilyen embertől meglehet szabadulni! j teletere.
— Jól meglássák testvéreink, hogy el ne es-; * Egyház. A debreczeni ev. ref. egyház
senek ! I tanácstermében 1890 évi ápril hó 27-ik nap­

isten velünk ! j jau d. e. 10 orakor közgyűlés tartatik. Tárgy :
r _ ! folyó ügyek.

H F I Y I HIRER * A húsárak drágulása. A helybeli mé-
* Népesedés. Ápril hó 13-tól ápril hó Sorosok - a mint értesülünk - egymás közt 

19-ig született városunkban : LKeform á- megállapították, hogy a marhahús arát 48 
tus: törvényes 7 fiú, 4 leány, együtt : 11. krra fölemelik. Ezen első rangú élelmi czikk 
Halvasz. 1 fiú. Egybekelt 3 pár. II E v a n- 1 megdrágulása felette sújtja a fogyasztó közön-
g é 11 k u s : törvényes 1 leány. Egybekelt II ...............
pár. 111. Köm. k a t h 6 1 í k u s : törvényes
3 fiú, 2 leány, törvénytelen 2 leány, együtt : 
7. IV. Z s i d ó : törvényes 1 fiú. Éiveszü- 
löttek összes száma : 20, melyet na egybeve­
tünk az elhucytak számával(24), az apadus —4.

séget, melynek egy részé — az eddig is elég 
magas húsárak miatt — a marhahús helyett 
borjúhúst kezdett fogyasztani, melynek e miatt 
szintén fölment az ára. Miután azonban a hús­
árak megállapítása rendőri felügyelet alá tar-

'j Nem vágtak zsebre, mert — mint lapunk | tozik, azt hisszük, hogy a rendőrségnek is 
múlt számából is látható — jelentést tettek a dologról m ezen dologba beleszólása !
az aliipáni hivatalnál. ö z e r k. °

zel álltak s hallották a kocsisához intézett 
szavakat:

— Lássa kend Máté, mondtam ne etes­
sen kend oly sokáig, ott van ni, elment a vo­
nat, melyen tovább kehett volna utaznom. 
Teremtó istenem, most mar délutánig kell itt 
várnom 1

— Hát hisz akkor is jó lesz az indulás 1 
— morgá Máté.

— Érti is kend azt, miért kell sietnem 
hallja-e 1 Leányomat nagy szerencsétlenseg 
erte, azt taviraiozta nóverem ezelőtt négy 
nappai; én Pesten jártain s csak az este 
veuem tudomásul a borzasztó hírt. Minden 
perez ketségoeejtó nekem.

— Oh josagos isten, ez már rettentő do­
log ! — sopannobek a kocsis — hat már most 
csak várni keli meg is.

— Hajtson kend a házamhoz, legalább 
ott megpihenek és a délutáni vonattal 
utazom el; úgy is már négy napja múlt. 
Oh, oh 1

Az öreg esperes felette halvány volt a 
rémület miatt, vajon mi baj érhette leányát, 
ki nélkül csak keserűség volt élete, mióta 
körüite nem halia ót csevegni kedves sza­
vaival.

— Jó napot esperes ur, üdvözlé ót Már- 
kay, inig Ódon kissé tovább maradt remeny 
es telelem közt varva, unt fog hallani Júlia 
apjatöl.

— Ah ön itt van orvos ur 1 Hát hisz 
azt goudol.am Györgyíalvára érkezett ón la a 
gróffal 1

;— A gróffal ? — kérdé ez — me­
lyikkel ?

— Hát Armin gróffal, istenem, nem tad­
ná ön ?

kérdé

méltóságát Györgyfalvárs ; Sziklayt hívták 
élte az utón kísérni. Bécsböí Györgyíalvára

házához kísérhessék ót, nagyon fontos közlen­
dőik miatt, mert hisz ók éppen Kádasfaiváról

kívánkozott: ott akar meghalni, úgy mondta I jöttek s tudomások van mindenről, mi ott Ju- 
uenein Gábor, de meg se gondoltam, hogy on na Kisasszonynyal történt, sót azé j 
nincs vele.

hogy Julia már

— Armin gróffal ? 1 — Ámultán 
Markay.

— Hisz tegnap hozták az öreg gróf b

Märsay felettébb elbámult ezeket hallva.
— Atyám Györgyfalvan ? 1 — kiáltá 

Ödön, s udvözlé a kocsiról leszálló esperes 
urat.

— Nagyságod is itt ? — szótagolá meg­
lepetve az esperes — tehat él V

— Élek — feleit ö — megrázva az espe­
res kezét. Tehat atyam Györgyíalvára vitette 
magat ?

— És Sziklay éjjel-nappal mellette vau, 
mondjak, nugy teljesen visszatért tiszta elmé­
je es szuueileu sürgeti cseledéit, hogy hívják 
nozzá Ödön grófot 1

— Engem ? ! kérdé ó örvendve.
_ Önt igen, de a cselédség nem hiszi,

hogy ön életben volna ; az a híre, hogy Pa­
risba ment Sziklay Vilmossal újabb párbajt i 
vívni s ott meghalt. Hála isteunea, hogy nem ' 
úgy van !

— Sietnünk kell Györgyíalvára — mondá
Márkay. .

— De íeledkezhetik ön kérdezni Júliát 
és anyámat 1 — Szóit halkan Márkaynak.

Ez homlokára teve kezét es felelt! Lel- 
kernre mondom, Ármin gróf miatt elfeledem 
még létemet is. De hát tisztelendő ur hová 
is akar utazni, — kerdé ettől — leányához, 
a mini előbb a kocsisnak beszélte ?

— Úgy vau 1 — sohajtá az esperes egy­
szerre busán. — Nem tudom mi érhette ót. 
Táviratot küldtek, hogy siessek oda.

— E szerint hova lettek ók ? meg- 
, döbbenve kérdé Ödön. — Oh, ha csalótl-

j — Az nem lehet, — szólt Márkay ős az 
esperest felkérte, engedje meg, hogy itteni

sietve, egyenesen szt vélték, 
atyjánál van.

Lassan sétálva mentek, a kocsit egy 
fogadóba küide az esperes. Márkay mindent 
el beszelt Júliáról, de nem nevezte meg meg, 
ki volt a uó, kit a régi várkastélyból ki­
hozott. . ,,,

Az esperes alig hitt füleinek, mindinkább 
csodálkozott; reszketett, mikor leánya levelét 
olvasta, melyet Ödön elkért s magával hozoit
Emmától. , r .

— De igy hát nincs baja és ház a tele 
, utazik, még pedig amaz asszonysággal, kit ki- 
: nozott a tűzvészből és Mártával, a Judit hu- 

gával, — mondá örömmel az esperes — Hol 
késnék hát, már csaknem egy bet óta ?

— De még azt is meg kell önnek tudni, 
csaladunk régi baratja, — szólt az ifjú gróf 
__ ki volt azon aó, kit Julia kisasszony ki­
szabadított, a nélkül tálán, hogy tudta volna

— Megmondja ön ? — kérdé Márkay 
aggódva.

— Oh igen, — felelt Ödön — nincs oly 
hatalom, mely a sokat szenvedő anyát kira­
gadja erős karjaimból ezentúl, csak megtalál­
jam ! És most kivette kebléből anyja naplóját, 
az esperesnek nyújtva, ez bámuiva nézte az 
ifjú grofot, nem foghatva fel szavait.

Épen egy sétányra értek, hol a reggeli 
órában csak kevés ember jáit. Ödön indít­
ványozta, hogy üljenek le, olvassa el az es­
peres ur rögtön a naplót.

Az esperes ur öt nyelven beszélt, azon- 
• nai olvasó a íranczia nyelven irt sorokat.

(Folyt kOT.J

■

, vet a törvény értelmében kellően bírja. A 
i törvény ezen határozott követelményemen da- 
! czára, még ma is merülnek fel panaszok a 
1 miatt, hogy újabban is a nem magyar tan- 
; nyelvű teuitókepezdékbói kikerülő tanítók 
és tanítónők nem bírják a ma­
gyar nyelvet abban a mérték­
ben, hogy az idézett törvény 
világos rendelése szerint azt 
a népiskolában sikerrel tanít­
hatnák. Ezért indíttatva érzem magamat 
(Czimedet) újból felkérni, hogy az idézett 
törvény mentői tökéletesebb végrehajtása er- 

i dekében intézkedni szíveskedjek, hogy a bí­
rósága alatt álló tanitókepezdébeu a magjai 
nyelv a törvényben kijelölt ezéluak megfeleli 
óraszámban es eredménynyel ianittassék és 
hogy tanítói oklevél csak olya­
noknak adassék ki, kik a ma­
gyar nyelvet beszédben es 
Írásban oktatói képességgel 
bírják Kelt Budapesten, 1890. ev április 
hó 10-én. Gr. C s a k y a. k.“

* Sétahangverseny. A „A Margit-íürdo-
vendégiöjenek nagy termeben holnap d. u. 4 
órakor tartandó séta-hangverseny műsora a 
következő : 1. Huszár-induló,“ Czapektól - 
Nyitány “ Zampa" operából, Heroldtói. 3 „Be­
csi hangulat,“ keringő Ziehrertól 4. „Tavaszi 
dal,“ Bachtol. 5, „Akroama,“ Rosenkrancztol. 
6. Utolsó finálé „Lammermoori Luczia“ operá­
ból, Donizettitől. 7. „A szerelmi dalnok, gr. 
Zichy Gézától. 8. A szép málnámé,“ polka 
Strobltól. 9, Egyveleg az „Atrikai utazásból, 
Suppétöl. ......

* Miniszteri rendelet. Földmiveié=iugyi 
m. kir. miniszter valamennyi törvényhatóság­
nak. Az alsó ausztriai cs. kir. helytaj:lóságnak 
folyó évi márczius hó 22 eu 11097. sz. a. 
keit értesítése értelmében a haszon állatok­
nak Magyarországooi Alsó-Ansztriaba való be­
vitelének megkönnyítése czeljából az elsőfokú 
politikai hatóságon felhatalmazást nyertek, 
hogy mindazon esetben, midőn a haszon ada­
toknak Magyarországból Alsó-Ausztnába való 
bevitele a helytartóság engedélyéhez volt 
kötve (90 számú itteni rendelet 1 pont­
ja) a beviteli engedélyt maguk az illető ható­
ságok adhassák meg. Ezen beviteli engedélyek 
azonban csak oly föltételek mellett adhatók, 
hogy a Magyarországból Alsó- Ausztriába be­
vitt haszon állatok, kizárólag csak az illető 
bevivó saját gazdasági czeljaira használhatók. 
Továbbá, hogy az állatok szabályszerű marha­
levéllel láttassanak el, mely marhalevelén iga­
zolva legyen az, hogy az állatok járványmen­
tes községekből származtak, és hogy az Also- 
Aasztriába való bevitelnél állatorvos által meg­
vizsgáltattak, s egészségeseden találtattak. 
Az állatok bevitele rendesen közvetlenül vas­
úton eszközlendö, s az állatorvosi v.zsgálat 
a vasúti állomáson a kirakás előtt fogana­
tosítandó, még akkor is, ha csak egyetlen 
egy állat kerülne is vizsgálat alá. A -ábon 
való hajtás csak az alsó-ausztriai határszéli 
községekbe engedhető meg, oly feltétel mel­
lett, ha az állatok a hatar átlépésénél ha­
tósági állatorvos által megvizsgáltatnak A 
vizsgalatból eredő költséget a felek viselik. 
Erről a közönséget ludomasvétel és közhírré 
tétel végett ertesitem. Budapesten, 1890, 
márczius hó 26-an. A miniszter megbízásából: 
Bernolák m. k.

* Vértanuk emleke. Az Alföldi és Dél- 
magyarorszagi kiállítást rendező bizottságnak 
XVI. osztálya elhatározta, hogy az iparosház 
dísztermében a megye és a kiállításra jelent­
kezett megyék területén levő mü- és régé­
szeti tárgyakból térdijmentesen rendezett osz­
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Április hónap az idén 
rrdemelte a „szeszélyes“
■leg napok váltakoztak 

s az esték többnyire 
öltőkön este is oly ala- 

a hőmérséklet, hogy 
:esedett. Az vjjeii íagy- 
or nagy károkat tehet, 
gazdáinkat, hogy nyu- 
íz egre, mely páráza- 
jiagasabb fokra emelte. 

Irtokén a „Rip-Rip“ ez.
. — leszállított helyárak 
es népelőadásul a „V a- 

látváayosság adatott, 
□zott valami nagy kö- 
vnb közönsége lesz a 
>nv vendégjátékainak. — 

ízben 'ép föl egymás- 
i>, az „I n g y e n é i ő k“- 
r ban, kedden a „K á- 
n tujdomág1 s szerdán 
1 ez. operettében. — A 
ténynek dicsőséges be- 
rdekü vendég-szereplés!

A debreczeni m. kir. 
éri május hó 1-től a 

5 órától délután 2 óráig

ilv erflekeben Gróf Csáky
tta'ásügyi miniszter, ki a 

kibocsátott rendeleté­
be tette magát, most a 
ben a kővetkező rende- 
sujvári és a nagyváradi 
khez : „A magyar nyelv 
t. évi xYIII t. ez. 1. §-a 

az iránt, hogy minden 
:nelyoen a tanítás nyelve 
^ ,ur nyelv oly óraszám- 
azt az egesz tanfolyam 
udt beszédben és irásnan 
>aazon törvény 6. g-a 1.

említett tamtúkepezdék- 
t ,ek csak azon esetben 
-«.mattevó a magyar nyel- 
meiien kellően bírja. A 

:t követelményeinek da- 
iraiuea fel panaszok a 

is a nem magyar tan- 
-kbói kikerülő tanítók 

í bírják a ma­
il t a n a mérték- 

z e t t törvény 
mese szerint azt 
L .i -ikerrel tanít- 
.rtatva erzem magamat 
e.kérni, hogy az idézett 
i- <eob végrehajtása er- 

ziveskedjek, hogy a ha- 
Kejiezdebeu a magyar 

r • ezéluak megfelelő 
iiuen; nyel tanittassék és 

;ievel csak oly «- 
I e k ki, kik a ma­

beszédben es 
■ói képességgel 
a pesten, 1690. év április

tény. A ‘„A Margit-fürdő“ 
termeben noínap d. u. 4 
a-hangverseny műsora a 
;ar-indulO,“ Czapektől 2.
Ki ahol, Heroidto!. 3 rBe- 
Jt) Ziehrertól 4. „Tavaszi 
ikroama,“ Rosenkrancztol. 
nmermoori Luczia“ operá- 
„A szereimi dalnok,“ gr.

A szép moinárné,“ polka 
eg az „Aírikai utazásból,“

■andelet. Földmiveléműgyi 
i amennyi törvény hatóság- 
iái cs kir. helytartóságnak
bö 22 eu 11097. sz. a. 
imebea a haszon állatok- 
>i Aisó-A Isztriába való be- 
ítese czeijából az elsőfokú 
[ felhatalmazást nyertek, 
[Leu, midőn a haszon álla* 
igboi Ai-ó-Ausztnába való 
j,osag eegedelyehez volt 

ítteui rendelet 1 pont­
ié:,'- maguk az illető ható- 
•,-r Ezen beviteli engedélyek 
[o ’»leiek mellett adhatók, 
Lg ni Alsó-Ausztriába be- 
L kizárólag csak az illető 
L agi czeijaira használhatók.
L .átok szabályszerű marha- 
I mely marnalevelen iga*
I az állatok járványmee- 
Lrmaztak, es hogy az Also- 
1 - : ^el aííatorvos által meg- 
t _ ■ z egesekuek találtattak, 
t rendesen közvetlenül vas- 

az állatorvosi vizsgálat 
L a kirakás előtt íogana- 
kor is, ha csak egyetlen 
la -izsgálat alá. A iáboa 
kz alsó-ausztriai határszéli 
hető meg, oly feltétel mel- 
Í-. a hatar á lépésénél ha- 

aital megvizsgáltatnak A 
költséget a felek viselik, 

e. ludomasvétei és közhirré 
» ein. Budapesten, 1890. 

k A miniszter megbízásából •
t k.
emléke. Az Alföldi és Dél- 
Llitast rendező bizottságnak 
latározta, hogy az iparosiláz 
Legye és a kiailitásra jeient- 
lerületén levő mű- és régé- 
Urdíj mentesen rendezett osz-

DEBBECZEN.
tály mellett a szabadságbarezunkra és annak , téré más végrehajtó küldetett ki s az kény- 
nevesebb szereplőire és vértanúira vonat- ■ télén volt megbízásában eljárni. Hasonló szó­
közei tárgyakat is összegyűjti. A bizottság j moru eset játszódott le Debreczenben 
annyival is inkább indítottnak érzi magát; a boldogult Főldváry Sándor báró teteme 
erre, mive! az aradi vértanuk díszes emlék- j felett, 
szobrának leleplezése is a kiállítás tartama -

A bi-alatt, f. évi okt. 6 án történik meg 
zoltság azt hiszi, hogy az ily ereklyéknek a ] 
szoborleleplezés alkalmával való együttléte' 
nagy mértékben fogja emelni a külőmben is 
országos ünnepélyt és megragadva a kínál­
kozó alkalmat, kötelességének érzi, hogy a 
kiállítás e részének minél teljesebbé tétele 
végett átírjon az összes hazai nyilvános és 
magán gyűjteményekhez, az őszszes honvéd­
egyesületekhez és minden lehetőt elkövessen

nézve hogy az összes hozzáférhető 
emléktárgyat elkérje a kiállítás tartamára. 
Tekintettel arra a körülményre, hogy Arad 
nevéhez szabadságharczunk több nevezetes 
fegyvertényének emléke fűződik ; hogy a me­
gye területén, közel Aradhoz történt a szomo­
rú emlékű fegyverletétel; hogy Aradon tolyt 
le a nagy tragédia legutolsó, 
és legfájdalmasabb jelenete, a 
vértanuk kivégzése : reményleni meri a bizott­
ság, hogy úgy a nyilvános intézetek és egye­
sületek, mint egyesek sietni fognak a kegye­
let lerovásában fáradozó bizottság tervének tá­
mogatására és igy lehetővé lesz téve, hogy 
úgy a kiállítás megtekintésére, mint a vérta­
nuk szobrának leleplezési ünnepélyére ide 
özönlők, az itt ülésező agg honvédekkel együtt 
összegyűjtve láthassák a dicső napokra és azok 
szereplőire vonatkozó ereklyéket. A bizottság 
ismerve és méltányolva a ragaszkodást, mely- 
lytl úgy egyesül etek mint egyesek szabad- 
ságharezunk emlékeihez vannak : teljes mér­
tékben érzi a nehézségeketés a felelősség terhét, 
de reményű, hogy e nehézséget legyőzi és 
teljes felelősség kötelezettsége mellett és a 
minden tekintetben biztosított helyre való 
hivatkozással sikerülni fog eloszlatni minden 
fölmerülhető aggodalmat. Tisztelettel kéri 
azért a bizottság Czimet, hogy törekvéseinket 
méltányolva, kegyeskedjék oda hatni, hogy a 
birtokában, illetve hatáskörében levő erek­
lyéket a kiállításra engedélyezni és eugedé 
lyeztetni kegyeskedjék. Bejelentési La áridő 
május 15. Beküldési határidő juu. hó 15-tól 
jul. l-ig. Arad, 1890. márczius hó. 15. Mély 
tisztelettel L u k á c s y Miklós, biz. elnök, az 
aradi honvédegyl. elnöke. Dömötör L , biz. 
jegyző.

* Öngyilkosság. Kiss János 60 éves 
gubás a csapó-kertben tegnap felakasztotta 
magát. Tettének oka ismeretlen

* Szilagyi Imre ügyvédi irodáját a czeg- 
iéd-utezai Rotschnek házból a Nagy-csapó- 
utczai Knoli-íéie házba he­
lyezte át.

* A szomszédból. Az Ipoly i-mu- 
z e u m létesítése ügyében Nagyváradon egyre 
buzgólkodnak. Schlauch püspök telket ad a 
felépítendő múzeumhoz s átengedi a székes- 
egyházban levő Ipolyi-kincseket. — Eddig 
Schlauch Lörincz püspök maga 1000 irtot, 
Pável Mihály püspök 500 irtot, a 1. szert, 
káptalan 1000 Irtot és Racsek 1. sz. nagy­
prépost 200 irtot adtak e czélra. A gyűjtést 
nyilvánosan is folytatják. — Elfogott or­
gyilkos. Irtuk, hogy Biharmegye Gross 
községében egy nagyváradi végrehajtót, Incze 
Ferenczet hivatalos működés közben agyon­
lőtték. Az orgyilkos csak most került kézre, 
neve Takaján Juon s gross! oláh ember. Val­
lomást tett, sőt a gyilkosságnál használt pus­
kát is átadta a vizsgálóbírónak. Takajánt el­
fogták. — Egy fiatal leány öngyil­
kossága. Balkáuyról írják e hó 20-iki ke­
lettel : Egy előkeld családból való 20 éves 
leánynak az öngyilkossága tartja izgatottság- j 
ban környékünket. A szerencsétlen teremtést 
Korányi Vilmának hívták. Nagyszüleinél, Nyiry 
János földbirtokosnál lakott mostanában, kik­
nek a tanyáján, Balkány mellett e hó 19-én a 
reggeli órákban Flóbert-pisztoJylyal halánté­
kon lőtte magát s pár órai szenvedés után 
meghalt. A fegyvert alkalmasint búskomorság 
adta kezébe. A családot csak abg egy éve 
érte hasonló csapás, midőn a most kimúlt 
leány testvérbátyja a szülei sírján lőtte ma­
gát agyon. Temetése e hó 21-én ment vegbe 
nagy részvét mellett. — Választási 
mozgalom. Dr. Beöthy László, az élesd! 
vál. kerület kormáBypárti képviselőjelöltje, 
kit a bárándi kerületben Illyés Bálint meg­
buktatott, f. hó 27-én tartja programmbe- 
szédet.

* Kinevezés. Sebestyén Béla. hajdúnánási 
jbirósági díjtalan joggyakornok, díjas joggya 
kornokká neveztetett ki.

* Piaczi árak. Az 1890. April hó 22-én 
megtartott hetivásárról.

1 Mm Búza
1 „ Kétszeres
1 „ Rozs
1 Mm Árpa

E r r ö l-a r r ó I.
Molnár László tragikus módon járt tra­

gikusunk még mindig nyomja az ágyat. Már 
bele is nyugodott sorsába, s el-elmondogatja 
képzeleti bajusza alatt :

— Soha életemben nem voltam ilyen 
nagy ur, mint most.

Ennek a nagy jelentőségű mon­
dásnak az a magyarázata, hogy a látogatók 
egymásnak adják a kilincset és valósággal 
dédelgetik a beteget. Csupán az a hátulütője 
a dolognak, hogy valamennyi látogatónak el 
kell beszélnie esetét, s ezt még egy tragikus 
is megunja ám. Elbeszélése után pedig min- 

legszomorubb ! denki elmondja, hogy már véle is esett meg 
tizenhárom j hasonló eset ! Ezt mind végig hallgatni — ez 

ám a tragikum !

Fajuk régiségére vall nemes és büszke karak­
terük. Bár igen nagy területen vannak szét­
szórva, politikai és szociális intézmények tart­
ják őket egybe és hagyományaik valósággal 
arisztokratikusak Királyáé uralkodik fölöttük, 
egy rendkívül értelmes, ügyes, kedves asz- 
szonyka, a ki az összekötő kapocs volt alatt­
valói és expedíciónk közöt már akkor is, mi­
kor még nem tudtunk egymással beszélni. A 
törpék aiakja tökéletesen arányos ; bőrük szi-! 
ne olajos barna. Különös, hogy tőlünk fehé-1 gierte 
rektől nem tartottak annyira, mint a bennün- j 
két kisérd nagy szerecsen legényektől. Mérges
nyilaikkal agyon is lőttek vagy huszonegyet Főraktár Debreczen és vidékére 
abból a csapatból, a melyet előre küldtem a |

...... . CSÁNAK JÓZSEF
Európába egy pár ilyen liliputit; hadd vált I
volna Swift G u 11 i v e r-je valósággá. ’ Iíiszerkereskedésében,

— Én szívesen megtettem volna ; de j valamint kapható minden tííszerüzletben
és vendéglőben.

Páratlannak ismert égvé- 
nyes kénes

ARADI
savanyú víz.

Hatalmas gyógyszer idült légcsőtüdő-, 
gyomor-, bél- és hólyaghurutban, ország- 

ismert és használt kellemes 
üdítő ital.

Blaháné jön 1
Oh milyen bübáj van ebben az egy szó­

ban : Blaháné. A magyar nép hamisititlan 
érzéke, a fülemile csattogása,

is

ezek az apró emberek nem bírták megszokni | 
a síkságok száraz éghajlatát. Mihelyt kikerül- j 
tek az erdőség nedves régióiból, azonnal ha- j 
lálos lázba estek. Egy se érte el a partot j 
elevenen. A kiváncsi kis királyné el is akart j 
minket kiaérai egész a fehérek csodálatos or-1 
szágáig, a melyről beszéltünk neki ; de már i 
az erdő szélén megbetegedett. Még idején j 
visszafordult. Ez a kis királyné csintalan, jő, I 
ravasz és szelíd egyszerre. Keze-lába olyan j 
parányi, hogy a kínai nők kétségbeeshetnének

a művészet; a láttára A mi az öltözetét illeti, az mennyi 
ihlete — mind megvan ő benne ! Várjuk is ! ségre nezve bizony nem valami gazdag. De a 
ám tárt karokkal, hiszen ő félig-meddig a mi- I természet ez apró testeknek 
énk, mert „itt kezdte pályáját s nincs ember Pe elyformát aján é ózott, a me y

ra, sem tapintásra nem

valami madi-r- 
sem látás­

ke liemetlen és . . .
Debreczenben, aki művészetéről ne tudna be- j megmenti az illendőséget A törpék czivilizá- i 
sz*lni- I cziójáuak kétségtelen jele, hogy igen ügyesen !

Blaháné bizonyára nem jut a Nagy Imre I készítik a vadászathoz való kelepezéket s a ; 
sorsára, erről előre is kezeskedünk ! i kovácsolt vas nyilakat, a melyek a mi zanzi- |

* I bári szerecseneinkben oly nagy károkat tettek, j
Nagy riadalom volt teguap hét óra táj- j Kétségkívül ügyesen tudnának építkezni j 

ban a piacz-utczan. ! ba életmódjuk miatt nem laknának ,
Egy tehént elfogott a pessmnzmus es j k®^rfoD6kj takácsok és kovácsok vaunak kö-; 

félre rúgta vezetőjét, aztán neki iramodott. ' zattük. Vaunak termetükhöz mért nagyságú j 
A Bika előtt kezdett tudtára ébredni, ! fúvóik, üllőik, kalajiácsaik ; szóval a czivilizált 

hogy neki szarvai is vannak, melyekkel 
pásan lehet őklelni s nyomban kiszemelt ma-
gának egy jámbor járó-kelőt. Ez azonban j — ,yz Aruvimi erdő tömérdek folyóvize 
még idejében félre ugrott előle. j miDd hord vasat. Sőt gyakran rezet is, de

Mindenki rendőr után kiabált s végre I ritkábban, 
elő is került egy, aztán elszántan a tehén fele j És látszik a czivilizáczió e törpéknél
indult. A tehén észre vette őt, mire gyorsan ; égj ebekben is_j^ 
megfordult s a rend békés őrét felöklelni el-1

KAPHATÓK :

biztos szinti nöiruha zefirek
olcsótól a legfinomabbig.

SURAH és GYAPJÚ

ablak függönyök
páratlan szép kiállításban.

Valódi Jaeger gyapjú

11 *1

pom-1 népek minden szerszámjai.Nyilaikat gyönyörűen 
I tudják fölékesiteni.

. j Honnan veszik & vasat ? 
azonban j _ , „ a v,,vimi tömérdek

j mosható, rendkívül tartós és igen formás, 
tavaszi és nyári használatra.

tiszta erkölcsükben. A reu 
I des nagyságú szereljenek között, az egész er- j 
; dón végig, de mép a mi karavánunkban is, 
j gyalázatos erkölcstelenség uralkodott.

Debr. színház.
határozá. A rendőr bizonyára megsejtette a 
konok szándékot, mert lekapta fejéről a sip­
kát, a hona ala csapta s úgy rliramodotti 
mintha ott se lett volna.

A tehén büszke lett diadalára, s esze­
veszettül rohant a városháza felé. Utt két
embert letepert, aztán diadalmámorában el- ; Holnap, vasárnap, 1890. április 
esetr. A rendőrök csak ezt várták, s ritka páratlan szünetben, felemelt helyárakkal, 
eszélyességgel zsákot húztak a tehén fejére, Blaha Lujza Úrnőnek, a b.-pesti nép- 
ugy vitték be a városháza udvarára, hol bi- í 
nyára méltóan megdorgálták, a miért közbot- J
rányt követett el. j |>, Yj ipj, >/ y| í]j [>j

27-én.

itallá elsőrangú művésznőjének első 
vendégjátékául :

Cs M m
Népszínmű 3 felvonásban. Irta : Vidor Pál. hitsChi , Salvator ,

j SzolyvaitFőszerkesztő : Szlnay Gyula. 
Felelős szerkesztő: Kosa Barna.8.65 áru. I F0munk&tirs; or. BakonyiSamu 

Kiadó : K-ixtasi ímve.

Küzgazd M s
Gabnaárak. (Budapest, terménytőzsde 

április 24.j Búza tavaszra 8.85 pénz, 8.87 
áru, búza őszre 7.74 pénz, 7.75 áru, — 
május—júniusra 8.63 pénz,
Tengeri 1890. máj.—juu. 4.90 pénz,
4.91 áru, jul.—aug. 5.08 pénz, 5.07 
áru. — Zab tavaszra 8.61 pénz, 8.70 
áru, őszre 5.99 pénz, 6 01 áru. Ká 

arepeze augusztus—szeptemberre
pénz, 12.6/g áru.

— Sor tssvaaar. A köoánytw sertósáeresk. 
csarnok távirata, április 24. Az üzlet csendes.
M. uras ági öreg nehéz 47.----- 48. —írtig ma, uras
fiatal nehéz 50.-----51.— írtig, magy. urasági
fiatal közép 50.-----51.— írtig, magy. urae.
fiatal könnyű 48.----- 49 — írtig, magyar sze­
dett nehéz 47 ----- 48.— írtig, magyar szedőt!
közép 48 —49—.— írtig, magy,szedett könny'ü 
47.-48—— írtig, szerb, átmeneti nehéz
g-~r^78zerrtmener^inyk1?-S:-| túlságos nagy mennyiségük miatt, a

DSBRIGOTBIÍF
ajánl friss töltésű ásvány­
vizeket , u. m. : Bikszádi, 
Bártfai, Bilink Borszéki, Bu­
dai, Rákóczy, Hunyadi, Vic­
toria, Czigelkai, Csizi, Emsi, 
Gieshübli , Gleichenbergi, 
Halli, Ivándai, Karlsbad!, 
Kroudorfi, Lipiki, Luhi-Mar- 
git, Leviccoi, Marienbadi, 
Mohai Agnes, Parádi, Ro-

Seltersi,

125/q Bebreczen, czegléd-utcsa.

továbbá;
friss kárpáthi juh-túrót, — 

i Kenczeolajba törött festéke­
ket, Creolint, s az újonnan 
feltalált Cresolint marha, 
disznó, juhok száj- és köröm­
fájása ellen, — Denaturált 
szeszt igen jutányos árakon.

mai naptól kezdve

100
100

Zab
„ Tengeri 
„ Köles 

Zsák Burgonya 
hjg Szalonna 

Háj
* Végrehajtás — halottnál.

8.60—8 50—8.40 
8.00—7.90—7 80 
7.50—7.40—7.30 
6.10—6.00—5 90 
7.50—7.40—7.30 
5,30—5.20—5.10 
5.00-4.70—4.40 

1.30
44 00 — 42.50 40.00 
44.00 — 42.00 40.00 

Legalább is 
Írnak.felháborító az, a mit Székesfehérvárról 

Az egyik külváros rozzant vi kójában ott fe­
küdt a mait szombatos már kiterítve Mo.ir 
János, Csoór község egykori közgyámja. K 
napon kellett volna néhány darab li mlomjá

ínig. Az áras nizíaií sertéseknél páronkint 45 j 
«gl. 47,-os levonással metennázsánkint er- j 
téudők. Romániai ás szerbiai sertásaknél, me- í 
iyek mim átmenetiek, adattak ei, a Vavonet | 
páronkint 4 forint aranyban vám fejében meg- ! 
téríttetik. I

Sertéslétszám: ápr. 22-én volt \ 
készlet 160,513 drb, — ápr. 23-an lelhajtatou j
2585 drb, — ápr. 23-án elszaliittatott 1682 , 
dib. Maradt készletben 161,416 drb sertés.

Afrikai törpék.
Stanley a törpékről, Kiket Aruvimi ős- j

erdőjében talált, az Iodépendance beige leve- ; , . . -r, , „
lezöjéuek a következő részleteket beszélte : ! donat kepezó kistemplom „ Dazar

Valószínű, hogy ezek a törpék ugyan- j épületnél. a nyolezadik számú 
azok, a kiknek létezését Herodot Krisztus; 1 , r í •j j„ y,Kr
születése előtt több mint négyszáz évvel kou- boltliel) l#eg. a hol jelenleg bor 
stataita. De Herodot nem is gyanította, hogy kereskedés van, május hó elsőtől 
ennek az apró emberfajnak már akkor nar- , u nzru„ kiadó
madfelezer eves múltja voll. Barátságot kötvén Haszonbérbe Kiaoo. 
e törpékkel, alkalmam volt őket etnológiai j Ertekeznetm lehet felőle n.-csa- 
szempontbói kényelmesen megvizsgálni. 1 pó-uteza 319. szám alatt
uyan közülök négy hónapot töltöttek tabu- r 
runkuan és kisértek bennünket mindenhova,

letoglalui, de tekintettel a szívesen engedve, hogy vizsgáljuk őket. Bízó
mfes helyzetre, a kiküldött jÉ _ 8 Az nyitekaim vannak arra nézve, hogy e törpék
rehajtó nem akarta e j ker. otven évszázad óta lakuak ott, a hol most.
ügyvéd jelentést tett a jarásbirósagnai s kői

A raktárunkon levő legújabb bel- & j vidéki megrendelések azon- 
külföld! ,0 mosó |nal és pontosan eszközöltet-

női ruha Zefireket ——- - - - - - - - - - - -
Kunz József és Társánál

Debreczen kistemplom-bazár.
Gyári raktár valódi rumburgi, hollandi, 

irhoni, creas és fonalvásznakböl;
Asztalnemiiek,

törölközők és zsebkendőkb ől.
Schroll Benedek és fia

legjobb minőségű

siffon és fehéráru
gyártmányainak bizományi raktára, 

Saját gyárunkban készült

fehérneműek,
urak. nők és gyermekek részére.

GALLÉR és KÉZELŐK.
Menyasszonyi kelengyék

1 teljes kiállítása elvállalunk,

gyári áron
árusítjuk el.

balt.
A debreczeni ref. egyház tulaj-

Otrokocsi Végh János
ref. egyház algonilnokánál.



ä Nagv választék női ruha szövetekben. ®

! GYEN ES LAJOST

l3ÍH|

>v

debrbczbn,
FŐTÉR, VAROSRA Z-É P t L 15 T. C P

• Nagy választékban találhatók raktáramon : £ £/

INői ruha szövetek,11
1 FEKETE TERNÖK és GYÁSZ KELMÉK, « |

Legújabb divatú női ruha díszek, • ~

B@l- és külföldi kanonok és ioilek, |> C:
Nagy raktár; ^

NAP- és ESERNYŐKBEN, 5 g.
Női ruhák készíttetéséi $

saját szöveteimből elvállalom

Szent-Királyi és Kaleinla Debreczen.
Padlózatok számára: 

meil

PADLÓZAT-FÉNY MÁZAT |
(Glasur.)

mint legkitűnőbb mázoló-szert puha padló számára : szagtalan, barna- száradó, 
szép, fényes és tartós, — 1 nagy palaezk ara 1 Irt 35 k .

— 1 kiS „ „ — n bÜ» n

Síeli Alajos Bőcsböl,

Viaszk-kenöcsét
mint legjobb és legegyszerűbb beeresztő-szert kemény padló számára, -

Egy köcsög ára 60 kr.
legmelegebben ajánlja

Szent-Királyi és Ka lentin,
DEBRECZENBEN, a városháza épületében.

Me,rendelések olyan helyekről, hol raktärak nincsenek, Alois Keil, Wien IV. Resselgasse 5. 

gyári raktárában intézendök. Egy 5 kilós csomag ára > irt o.

2BC3

(PÜSPÖK-FÜRDŐ) 
agy vár ad m ellett.

% 1 skllomV»», tÄvirÄ»,
Fürdőévad májustól augusztus végéig-

Utolsó évad tetemes ármérsékléssel, szeptember i-töl október végéig 
Téli évad november I töl április végéig.

30—40 C° hévforrások, tükör, porczellán, moórfürdők, újonnan 
épült, igen díszes cursalon, impozáns, gyönyörű nagy taisa g s 
táncz-teremmel, éttermekkel, kávéházzal és fedett tezTassokkal, koz 
vétlenül a nagy és árnyas tölgyerdő széfén, séták a díszes park, az 
árnyas erdő és a Somlyó-hegyen, födött sétabely, kitűnő konyha, » 
váradi püspökség! pinczékben "kezelt saját termésű kitűnő borok, Hír­
lapok. tekepálya, naponta háromszor zene, 2 hetenként a váradi katonai 
zenekar is játszik.

87 uj szoba épült-
Ezen hévforrások kitűnő eredménynyel használtatnak : Idult 

rheumatikus, köszvényes, görvélykóros bánta!máknál, izületi es u ér­
bántalmaknál, női-betegségeknél, gyomorbajoknál stb, — Az ivotorras
szelíden oldó hatással bir.

Fürdőorvos az évad kezdetétől szeptember végéig.
Bdvebb felvilágosítással saolgál ^ fM5gonMisíg.

Dr. BORBÉLY IMRE
fogorvos

med. universalis. Lakik Piacz-utcza 1711.
Rendel: A. ®* »~1?iis 

cl. au 3—5-ig
Előírása után késíiült fogpora, száj­

vize, fogketéje kap hátsó helyben az ösz- 
szes gyógyszertáraklxan, Szentkirályi és 
Kalen Ja diszmu, Békéi László női-dlvat 
üzletében.

Főraktár Tlurakfzy: gyógyszertár.

V 1 Ellőjegy eztetnek
legdivatosabb és legnjabb

minták
U. m. asztalfutók, tablettek, ágyhuzatok, 
táczakendők, törülközők, virágcsokrok, 
stb. továbbá legújabb monogrammok, 
guirlandOk, kissebb és nagyobb czakkok.

Mindezen megnevezeti minták leg­
pontosabban és legjutányosabban eszkö­
zöltetnek.

Fischer Jakab
optikus üzletében, főtér

nagy várad utcza 2082. a megyeházzal szemben.

Ajánlom az eddig szokott jutányos árak­
ban minden fajú bel- és külföldi kövekből 
nagy választékban, díszes kivitelű

e>

jiÜiiilijiilLl:*- n

A felíratok ízléses bevésését és a sírem­
lékek szilárd elhelyezését ezutánra is szigorú 
pontossággal teljesitendem, hogy a t. ez ke- 
o-yeletes közönség eddigi becses pártfoga­
sát továbbra is kiérdemelni szerencse» le- 
hcssök

Rajzok és árjegyzékek kívánatra ingyen 
és bérmentve küldetnek.

iililliiúiiüüü
Meghatalmazott

1V4.0 * sírkő bizományi raktára.

/0/ r nagy-várad-uteza 2082, a megyeházzal szemben.

Tisztelettel

nyíri k.

SÍRKŐ ELADÁS!
Sirkö-üzletünkkel végképpen felhagyni szándékozván, a raktá- 

r úrikon levő öss/es Készletet

tetemesen leszállított ái on
áráSltJUMidőn ezen körülményt a nagyérdemű k»zön8ég ^ives tudó
mására hozzuk, bátorkodunk jelentem, hogy t v válaszlék ban ! 
szinti márvány, syenit, porphir es grämt emlékkövek nap) |
találhatók, s tekintettel a sedvező alkalomra,

most Isnolcsóbban szerezhetők be.
Sírkő feliratok metszését, valamint azok felállítását szinten el

mét a jutányos és pontos kiszolgálatról általánosan elosmert, evek 

hosszú sora óta fennálló

temetkesési flllalatiakrs,
mely a jelen kor igényeinek megfelelőig úgy van felszerelve hogy 
a legdíszesebb temetkezések is teljes megelégedésre eszkozolhetok.

Tisztelettel
DEBRECZEM ASZTALOS-EGYLET

kenyér-piac^-tér, Tisza-hfiz.

Pályázati hirdetés. Bignió János
a ..Aianí Tn .rptrvAsiilefi taka- . ___i-z uxiA dehrvczeni rIparegyesületi taka 

rék- és hitelintézet“-nél a pénztárnoki 
állomás, lemondás folytán, üresedésbe 
jővén, annak betöltése ez áljából ezennel 
pályázat hirdettetik.

Az évi fizetés 1000 írt, s az alapsza­
bályok értelmében járó évi jutalék (tan­
tieme).

A megválasztandó köteles biztosító 
kul 2000 frt készpénzt, vagy elfogadható 
értékpapírt az intézet pénztárába előlege 
sen letenni.

Az állás 1890. évi julius 1-én fogla­
landó el.

A felszerelt pályázati kérvények fo­
lyó 1890. évi május 15 -ik napjáig, igaz­
gatósági elnök Lengyei Imre úrhoz nyúj­
tandók be.

Debreczen, 1890 április 14,
Az igazgatóság.

Aki finom, sima arczbörre
az ember wen díszére sz rt tenni 

Óhajt, az ne mulaszsza el

ZILZER JOHANNA
sok éven át kitűnőnek bizonyult 
arczlteuőcset használni. 
E kenőcs rövid idő alatt eltávolít 
mindennemű bőrbajt, nevezetesen : 

«^szepiői, májfoitokat, szemölcsöket 
az Rrc.-.uak kést) korig egészséges rózsás

búza keményítő-gyárából
Nagy-Hatvan utcza, saját ház. 1093. sz a.

1

SÍD S íx/j ni ----- -- o o .. v
szint kölcsönöz. A gyors es szép sikerért jót­
állás vállaltaik. Egyidejűleg sz.vés ügyeimébe 
ajanltatik a n. é. közönségnek Z1LZER JO­
HANNA felül múlhatatlan hajnövesztő kenőcse. 
Arak : nagy tégely 1 frt 20 kr., kis tégely 
60 kr. Az arczkenőcshöz való szappan 30 kr. 
A hajnövesztő ketiőcshöz való üvegcse esszen- 
czia 30 kr. Szétküldések a világ minden tá­
jéka felé utánvétellel. Valódi minőségben 

kapható.

Ziher Johannánál SSSIÍSV't.
emelet, — továbbá Törők József gyógysze­
résznél és DEBRECZENBEN D r. R o t h- 
schne k V. Emil gyégyaz. urnái is kapható.

Legfinomabb Crystal keményítő . • •
„ csipke „ • • •
n 25 és 50 deka pákátokban 

Közép finom (Mouselin) .
Közönséges „
Ragasz, finom vékony .
Hajpor, finomul darálva 
1 rizma indigó kékitő-papir ff. - • •

100 dzt. kékitő-viz.................... • •
100 kötés Holz=pan (dupla) / 16, 20. 24.

Nagy raktár
100 kiló bikkfa szén frt 3.
100 „ Coaks....
100 „ Roszitczi kőszén
100 „ Mágia kőszén ,
100 , Salon kőszén .

yf Kívánatra coaks, fa- és kőszén 
házhoz i száilittatik minden számítás nélkül.

Kőszén-kátrányt
legjobb minőségben

gsisásly 85 á 855Í$at8ÍÖ^

behúzására,
mely által azok tartóssága kétszerte 
hosszabb, továbbá ezulápok, melyek 
a földbe ásatnak; kerítések s gaz­
dasági eszközök befestésére,
hordókban a 50 egész 200 kiló
sulytartalommal; — továbbá saját
gyártmányú COAKSOT (pirszén) 
kovácsok és lakatosok részére ajánlja 
jutányos ár mellett

a légszeszgyár igazgatósága
Debreczenben.

Klónál Helyben é]

Segycu r r«l
Egye* I

á lap »sei entt . * '
IHH..R -4.1

KlbAstthé
TSLH H 
kereakedé j 
tatban í L l'A
■ycmdájábac I

A te 
ros törtérf 
felírni a 

Soka 
fülünkbe I 
hitték, 
mi miijeti 
vágjunk 
és jóért 
hullottuk 1 
ajkakról, 
ünnepi cd 
köszöntői! 
chabloiszl 
dicséretet! 
sokban.

A m| 
ránk, ad 
mcndh&tj» 
jékczatlaul 
is hisszük! 
kürtöigetjí 
hogj nem] 
hibáinkat f 
hogj nemi 
ölj értelej 
is venné 
csért debj 

Már
szülhetett! 
czikksorozl 
hatja, ho 
társadalmi! 
az az éietj 
den szépei 
tagadhatnia 
nagjközöul 
ha már vl 
tartós tűi 
ugj voltul 
maíáng ea 
lógatta ml 
tölgött, pl 
kialudjék,] 
és jóért 
megszoko-l 
szaessék 
háljon azt] 

Akárl 
túlzott szil 
képe ez n] 
reczeni kö 

De 
hogy itt 
töknek te 
laikozásuil 
kimerítve! 
8 y s i p hl 
uak a del 
lyos ki lej 
(femeket 
férfiak < 
körében 
tőlök leül 
a közös 
külön 1 

messze ul 
Most! 

külön-Kihl 
munkának 
ezen köz| 
tevő, legt: 
már ügyi 
bizalomul 
fölt elé, vl 
gördítheti 
nehezedő I 

Azzal 
mi-kört 
mindazt, 
fogja eil 
ne gördii 
dő erő 
se u s égj 
a lelkeset! 
g yen a 

Azt I

DrtrecM». 1810. NvaauUtt ÍŰTASL IHRB
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